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E.ON tolti ki:

Lt

e-an ‘ Haldzat

Betétlap ,H" arszabas igényléséhez

Igénybejelent6 (szerz6dd) neve:

Igénybejelentd (szerzddo) felhasznald azonosito: D D D D D D D D D D

1. Hészivattyuk

Az daramkorre csatlakoztatott berendezések miszaki adatlapjanak, illetve a berendezés energiacimkéjének

masolatat kérjik csatolja igénybejelentéséhez. [ ] Am{szaki adatlap, és energiacimke masolatat
atvettem (Ugyfélszolgalat toltil)

2. Hoszivattyu azonositasa

Hészivattyu gyartdja: TCL Air Conditioning (Zhongshan) Co., Ltd,

Hészivattyu tipusa: TAC-12CHSD/XA41-I

Azonos tipusu késziilékek szédma: [ 11db [ |tdbb, éspedig db

3. Hoszivatty villamos paraméterei
1fézis

Hészivattyu névleges flit6teljesitménye (kW): 3,81

Hészivattyu villamos csatlakozasa: [ 13 fazis

Hészivattyu névleges villamos teljesitmény felvétele (kW): 0,84
[ ILéagyindité Inverter [ INincs

Maximalis dramerdsség (A): 10

Inditasi aramer6sség mérséklésének maodja:
Névleges lizemi aramerdsség (A): 5

Gyarto altal javasolt biztosito daramértéke, karakterisztikaja: C15

Kiegészit6 villamos flités teljesitménye (kW):
[ _Jlgen [ INem

Kiegészit6 villamos flités fogyasztasanak szamitott részaranya a teljes hészivattyus rendszer éves villamos-

Kiegészit6 villamos f(ités villamos csatlakozas szempontjabél kiilonvalaszthatd?

energia-fogyasztasahoz viszonyitva (%): (amennyiben nem valaszthaté kilon)

4. Hoszivattyu lizeme

Rendszer felhasznalasa: [ Hités Fités [ |Hasznalati meleg viz
Héforras: [ |Talajszonda [ |Talajkollektor [ |Vizkat Levegé [ _|Egyéb:

Hoéatado kézeg:[ 1Viz [XlLevegs [ |Egyéb: SCOP (szezonélis josagi fok): 4.0

5. Egyéb kozlendo:

Kivitelez6 neve: Alulirott, mint a belsé villamos haldzat kivitelezéje kijelentem, hogy a
kiilon mért felhasznaléi dramkarre (H tarifas daramkar) allandd jelleggel,
megfeleld segédeszkoz (szerszam) hianyaban éllagsérelem nélkil nem
levélaszthaté médon, nem dugaszolhatoéan kerlilnek csatlakoztatasra a H
tarifaval ellathatd berendezések. Mas berendezés a H tarifas aramkorre

nem csatlakoztathatd.

Kivitelez6 cime:

Kivitelez6 telefonszama:

Kivitelez6 e-mail cime:

Kijelentem, hogy a k6zélt adatok a valésagnak megfelelnek. Akivitelezést, a vonatkozd jogszabalyi eldirasoknak, miszaki biztonsagi

kovetelményeknek megfeleléen végeztem el.

Kivitelezé alairasa

Elosztéi engedélyesek
elérhetdségei

Telefonos iigyfélszolgalat
Lakossagi ligyfelek

h, k, cs, p 8.00-18.00

sz 8.00-20.00

Uzleti ligyfelek

h-p 7.30-20.00

Aram ligyintézés

Lakossagi ligyfelek

T: 06 52/ 512 400

M: 06 20/30/70 45 99 600
Uzleti ligyfelek

T:1423

Levélcimiink
(lakossagi és iizleti)
7602 Pécs, Pf. 197

www.eon.hu
aramhalozat@eon.hu

Erkezett

Iktatasi szam

Felhasznald azonositd

Felhasznalasi hely szama

Ugyintézé
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@-0M | Halozat
Kitoltési Gtmutato — betétlap ,,H" arszabas igényléséhez

1. Hoszivattyuk
A H tarifas mérésrdl tizemeltetett hészivattyuk villamos adatlapjait kell csatolni, berendezés tipusonként. Az adatlapok tartalmazzak a
berendezés villamos adatait: névleges felvett villamos teljesitmény, maximalis felvett villamos teljesitmény, névleges tGizemi dramerdsség

és maximalis aramerdsség.

2. Hészivattyu azonositasa
Hdészivattyu gyartoja: A hészivattyut gyarto cég neve, vagy a készllék markaja
Hdészivattyu tipusa: A hészivattyut pontos tipusa, pl.: ABC12D-E3

Azonos tipusu késziilékek felszerelése esetén csak egy adatlapot kell kitdlteni, a pontos darabszamot meg kell jel6lni. Ha a darabszam mez6
nincs kitoltve, alapértelmezetten 1 darab késziilékre hatarozzuk meg az engedélyezend6 értéket. Tobb kiilonb6z6 késziilék (azonos gyartotol

eltérd tipusok is) esetén kllon adatlap kitoltése sziikséges.

3. Hészivattyu villamos paraméterei

Hészivattyu névleges flit6teljesitménye (kW): A hészivattyu altal leadott héenergia kW-ban kifejezve.

Hészivattyu névleges villamos teljesitmény felvétele (kW): A hdszivattyu altal a haldzatbol felvett villamos teljesitmény.
Névleges daramerdsség (A): A hdszivattyu altal névleges Gizemallapot soran felvett dram.

Maximalis aramer6sség (A): A hészivattyd altal maximalis aramerdsség.

4. Hoszivattyu lizeme
SCOP érték (szezonalis josagi fok): teljes flitési szezonra vonatkozoéan adja meg az éves flitési energia igény és a befektetett energia

hanyadosat. Elvart minimalis értéke: 3,4, amely az SCOP cimkézési rangsorban az A+++, A++, A+, és A energiaosztalynak felel meg.

COP meghatarozas:
 Levegd — leveg6: A2 / A20
 Levegl - viz: A2 / W35
+ Talajkollektor — viz: B_ / W_
+ Talajszonda —viz: B_ / W_
« Viz-vizzW_/W_
« Egyéb: _/_

A COP nem egyenl6 az EER, SEER, SCOP értékekkel!

5. Egyéb kézlendo:
PL. : Teljesitménybdvités esetén a mar meglévé és lizemeld berendezések gyartoja(markaja) és tipusa.
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TCL Air Conditioner (Zhongshan) Co.,Ltd.

No.59 Nantou Road West, Nantou Town, Zhongshan City, Guangdong, China
Tel:+86-760-87827719 Fax:+86-760-86749379

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer [I] declares under its sole responsibility that the products [ll] are in conformity with the requirements of the EU Directives, Regulations and
Harmonised standards [III].

m Manufacturer TCL Air Conditioner ( Zhongshan) Co. Ltd.
No.59 Nantou West, Nantou Town, Zhongshan City, Guangdong, China
[ Product name Air Conditioner Trademark: TCL
TAC-12CHSD/XA41l Producer No : TAC-12CHSD/XA41l
FMA-18I12HD/DVO Producer No : FMA-1812HD/DVO
FMA-27I13HD/DVO Producer No : FMA-27I3HD/DVO
Model No. TCL: FMA-09CHSD/DVI Producer No : FMA-09CHSD/DVI

FMA-12CHSD/DVI

TAC-09CHSD/TPG11lI
TAC-12CHSD/TPG11lI
TAC-18CHSD/TPG11lI

Producer No : FMA-12CHSD/DVI

Producer No : TAC-09CHSD/TPG11I
Producer No : TAC-12CHSD/TPG11I
Producer No : TAC-18CHSD/TPG11I

Serial number As rating label

[IlI] Directives/Regulations/Harmonised standards

Directive Directive No. Harmonised standard
[Regulation] [Regulation No.]
Low Voltage 2014/35/EU |» EN 60335-2-40:2003 + A11:2004 + A12:2005 + A1:2006 + A2:2009 +
A13:2012
*« EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017
* EN 62233:2008
Electro Magnetic Compatibility 2014/30/EU | EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
* EN 55014-1:2017
* EN 55014-2:2015
* EN 61000-3-2:2014
« EN 61000-3-3:2013
(*1)Applicable standard depends on the connected outdoor unit.
Ecodesign 2009/125/EC |+ EN 12102-1:2017
[Air conditioners] [206/2012] |+ EN 14511-1:2013

* EN 14511-2:2013

* EN 14511-3:2013

* EN 14511-4:2013

* EN 14825:2016

(*2) Applicable when the rated cooling capacity of the connected outdoor
unit is below 12 kW.

C€

CE marking on the product

RoHS 2011/65/EU  |» EN 50581:2012
REACH 1907/2006 |REACH Regulation (EC) No 1907/2006
RED 2014/53/EU  |EN 300 328 V2.1.1(2016-11)

EN 301 489-17 V3.2.0(2017-03), EN 301 489-17 V3.2.0(2017-03)
EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
EN 62311:2008

Technical file compiled by

Place of issue

TCL Air Conditioner ( Zhongshan) Co. Ltd.
No. 59 Nantou West, Nantou Town, Zhongshan City,
Guangdong, China

Manufacturer

Zhongshan
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Date of issue 12. May. 2021

Declaration reference ALFASONIC KFT.
1165 BUDAPEST IMRE U.7.

Authorized distributor of manufacturer
Title of authority Senior manager (responsible for quality assurance)

Authorized by Signature

Ben Xux

Please refer to the back side for translation to other languages.
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English [En]

German [De]

French [Fr]

Spanish [Es]

Italian [lt]

Greek [El]

Portuguese [Pt]

Bulgarian [Bg]

Croatian [Hr]

Czech [Cs]

Danish [Da]

Dutch [NI]

Estonian [Et]

Finnish [Fi]

Hungarian [Hu]

Latvian [Lv]

Lithuanian [Lt]

Norwegian [No]

Polish [PI]

Romanian [Ro]

Slovak [Sk]

Slovenian [SI]

Swedish [Sv]

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer [I] declares under its sole responsibility that the products [lI] are in conformity with the
requirements of the EU Directives, Regulations and Harmonised standards [III].
EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Der Hersteller [1] erklart in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte [II] allen Anforderungen der EU-
Richtlinien, Verordnungen und harmonisierten Normen [Ill] entsprechen.

DECLARATION UE DE CONFORMITE

Le fabricant [I] déclare sous sa seule responsabilité que les produits [ll] sont conformes aux exigences des
directives, réglements et normes harmonisées [ll] de 'UE.

DECLARACION DE CONFORMIDAD UE

El fabricante [I] declara bajo su exclusiva responsabilidad que los productos [ll] estan en conformidad con los
requisitos de las directivas, regulaciones y normas armonizadas de la UE [lIl].

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

Il produttore [I] dichiara sotto la sua unica responsabilita che i prodotti [I]] sono conformi ai requisiti delle
direttive, dei regolamenti e degli standard armonizzati della UE [III].

AHAQZH ZYMMOPO®QZIHX EE

O kataokeuaaTAg [I] dnAwvel aTToKAEIOTIKG P BIKA Tou euBUvN OTI Ta TTPoidvTa [Il] cuPPop@UWVOVTal PE TIG
atraitoelg Twv Odnyiwyv, Twv Kavoviopwy kai Twv Evappoviopévwy Tpotimwy g EE [II1].

DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE

O fabricante [I] declara sob sua inteira responsabilidade que os produtos [Il] estdo em conformidade com os
requisitos das diretivas, regulamentos e normas harmonizadas da UE [lIl].

OEKITAPALINA 3A CbOTBETCTBME HA CTAHOAPTUTE HA EC

Mpowussoputensar [I] Aeknapupa Ha cBosi COBCTBEHa OTrOBOPHOCT, Ye uaaenusTa [ll] cbotBeTcTBaT Ha
pasnopenbute u nanckBaHusTa Ha EBponelickute QupekTem n Xapmonusupaxu ctadgaptu [l11].

EU IZJAVA O USKLABDENOSTI

Proizvodac [l] izjavljuje pod punom materijalnom odgovorno$cu da su proizvodi [ll] u skladu sa zahtjevima EU
direktiva, propisa i harmoniziranih standarda [ll1].

EU PROHLASENI O SHODE

Vyrobce [l] prohlasuje na vlastni vyluénou odpovédnost, Ze vyrobky [lI] jsou ve shodé s pozadavky smérnic,
predpist a harmonizovanych norem EU [llI].

EU OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Producenten [1] erklaerer under eget ansvar, at produkterne [Il] er i overensstemmelse med kravene i
direktiverne, forordningerne og de harmoniserede standarder fra EU [ll].
EU-CONFIRMITEITSVERKLARING

Fabrikant [I] verklaart op eigen verantwoordelijkheid dat de producten [ll] in overeenstemming zijn met de eisen
van de EG-richtlijnen, voorschriften en geharmoniseerde normen [ll1].

EL-i VASTAVUSDEKLARATSIOON

Tootja [I] kinnitab ja kannab ainuisikuliselt vastutust selle eest, et tooted [II] on toodetud kooskdlas Euroopa
Liidu direktiivide, standardite ja muude normatiivdokumentidega [ll1].
EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Valmistaja [I] vakuuttaa omalla vastuullaan, etté tuotteet [Il]] ovat EU:n direktiivien, asetusten ja
yhdenmukaistettujen standardien [l1l] vaatimusten mukaisia.

EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A Gyart6 [I] nyilatkozza, hogy kizarélagos felel6sséget vallal a termékek [I1] EU iranyelveknek,
szabalyozasoknak és harmonizalt szabvanyoknak valé megfelelésérdl [l11].

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Razotajs [I] deklaré uz savu atbildibu, ka produkti [II] atbilst ES direktivu, regulu un saskanoto standartu [ll1]
prasibam.

ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

Gamintojas [I] savo iSskirtine atsakomybe pareiSkia, kad gaminiai [I] atitinka ES direktyvy, reglamenty ir
darniyjy standarty reikalavimus [lll].

EU-SAMSVARSERKLZARING

Produsent [I] erkleerte under sitt eget ansvar at sine produkter [II] er i samsvar med kravene i EU-direktivene,
forskrifter og harmoniserte standarder [lll].

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Producent [I] deklaruje z petng odpowiedzialnoscia, ze produkty [ll] sg zgodne z postanowieniami dyrektyw,
regulacji oraz norm zharmonizowanych UE [Ill].

DECLARATIA DE CONFORMITATE UE

Producatorul [1] declara pe propria raspundere ca produsele [lI] sunt in conformitate cu cerintele Directivelor,
Normelor si Standardelor armonizate UE [ll1].

VYHLASENIE O ZHODE EU

Vyrobca [l] vyhlasuje na svoju vlastnu zodpovednost, Ze vyrobky [Il] su v sulade s poZiadavkami smernic,
nariadeni a harmonizovanych noriem EU [llI].

IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Proizvajalec [I] s polno odgovornostjo izjavlja, da so izdelki [Il] v skladu z zahtevami direktiv, uredb in usklajenih
standardov EU [lll].

EU FORKLARING OM OVERENSSTAMMELSE

Tillverkaren [I] deklarerar & eget ansvar att produkterna [I1] efterlever kraven enligt EU-direktiven,
forordningarna och harmoniserade normer [lll].
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Specification of European New Effiency DC Inverter Split

INIEFME LA TAC-12CHSD/XA41
Model No. R32 12K
Type heating pump

Control type

remote controller

Declared cooling capacity W 3400(1000~3770)

Declared heating capacity W 3420(1000~3810)

Pdesignc W 3400

SEER declared W/W 6,1

Energy Class A++

EER declared W/W 3,01

COP declared W/W 3,71

Pdesignh Average W 2400

SCOP Average declared W/W 4,0

Energy Class(Average) A+

Declare capacity(-10°C) W 2200

Back up heating capacity(-10C) (W 200
Cooling |kwh/a 195

Annual energy Average |kwh/a 840

consumption

Moisture removal Liters/h 1,2

Indoor sound dB(A) 50/47/43/35/32

Outdoor sound power dB(A) 60

T o A aB(A) HTI33725722

Outdoor sound pressure dB(A) 50

Electrical Data

Power supply 220-240V~/50Hz/1P

Voltage Range \Y% 165~265

) Cooling |A 5.8(1.5~9.0)

Operating current Heating |A 4.7(1.5~10.0)

Power consumption Cooling (W 1130(290~1500)
Heating W 922(290~1720)

Refrigerating System

Refrigerant type/Charge/GWP/CO2 equivalent

R32/0.55kg/675/0.372tonnes

Type Rotary
Compressor Model KSN98D32UEZ
MFG GMCC
:'I\IUUIL.JI GI: bll‘::l’l‘dllull |m3/h 550/550
Indoor fan type Cross Flow
Cooling [rpm e
Indoor fan speed Heating [rpm 5
S/H/M/L/Mute Dry rpm i
Sleep rpm 15 5E
Outdoor fan type Propeller fan
Outdoor fan speed |rpm e
Connections
Connecting Wiring [ Core x Size 4%0.75mm?
Expension device Capillary
Gas Inches 3/8"
ting Pi
Connecting Pipe Liquid _|inches 174"
Others
Application area m? 14~22
Max. refrigerant pipe length m 25
Max. difference in level m 10
Operation temperature range C 16-31
Ambient temperature Outdoor |C Cooling:-15-53/Heating:-20-30
range
Indoor _|'C Cooling:17-32/Heating:0-30
Net dimensions Indoor |mm 777%250%201
(W xHxD) Outdoor [mm 777%498%290
. Indoor  |kg 8
Net weight Outdoor |kg 24
Packing dimensions Indoor  [mm 850%320%275
(W x HxD) w/opipe [Outdoor |mm 818x520%x325
Ji bibe Outdoor |mm 818%520%325(4m and below)
wiplp Y 838x540x338(5m pipe)
Indoor  |kg 10,5
Gross weight 26(w/o pipe)
Outdoor |kg 27(wii pipe)
I;;%deg Capacity w/o 20/40GQ/40HQ 128/259/310
Loading Capacity w/i A f 128/259/310
pipe 20740GQ/40HQ 5m pipe: 125/252/278
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Information requirements for air conditioners, except double duct and single duct air conditioners

Function (indicate if present)

If function includes heating: Indicate the heating
season the information relates to. Indicated values
should relate to one heating season at a time.
Include at least the heating season 'Average'.

. Average
cooling Y (mandatgory) Y
: Warmer
heaiing ¥ (if designated) N
Colder N
(if designated)
ltem | symbol | value | unit Item symbol |  value [ unit
Design load Seasonal efficiency
cooling Pdesignc 3.400 kW cooling SEER 6.10 —
heating/Average | Pdesignh 2.400 kW heating/Average | SCOP/A 4.00 —
heating/MWarmer | Pdesignh N/A kW heating/Wamer | SCOP/W N/A —
heating/Colder | Pdesignh N/A kW heating/Colder | SCOP/C N/A —_—

Declared capacity (*) for cooling, at indoor temperature
27(19) °C and outdoor temperature Tj

Declared energy efficiency ratio (*), at indoor
temperature 27(19) °C and outdoor temperature Tj

Tj=356°C Pdc 3.400 kW Tj=35°C EERd 3.420 —
Tj=30°C Pdc 2.350 kW Tj=30°C EERd 4.690 —
Tj=25°C Pdc 1.580 kwW Tj=25°C EERd 7.730 —
Tj=20°C Pdc 1.030 kw Tj=20°C EERd 12.340 —

Declared capacity (*) for heating/Average season, at
indoor temperature 20°C and outdoor temperature Tj

Declared coefficient of performance (*)/Average
season, at indoor temperature 20°C and outdoor
temperature Tj

Tj=-7°C Pdh 2.130 kw Tj==7°C COPd 2.910 —
Tj=2°C Pdh 1.310 kW Tj=2°C COPd 4,140 -
Tj=7°C Pdh 0.840 KW Tj=7°C COPd 4.590 —
Tj=12°C Pdh 1.030 kW Tj=12°C COPd 5.990 —_

11 =hivale Pdh 2.130 KW T=olegient | ey 2.910 =

temperature temperature

Tj = operating Pdh 2330 KW Tj=operating | ~~pq 2.420 s
limit ! limit ’

Declared capacity (*) for heating/Warmer season, at
indoor temperature 20°C and outdoor temperature Tj

Declared coefficient of performance (*)/Warmer
season, at indoor temperature 20°C and outdoor
temperature Tj

Tj=2°C Pdh N/A kw Tj=2°C COPd N/A —
Tj=7°C Pdh N/A kw Tj=7°C COPd N/A —
Tj=12°C Pdh N/A kW Tj=12°C COPd N/A —

Tj = bivalent Tj = bivalent

temperature Pdh Wi kW temperature COPd N/A =

EN
Tj = operating 14511:2013+ | Tj = operating .
limit Pdh N/A EN limit COPd N/A
14825:2016

EU AC 206 VERSION1.0




Page
POXXXXXX TCL ®]ZF#| XA41 T35 06109
& #/Name # Bi/Material EE/PCS {iL E/Position
F5ahE W 4R 55 o
Rating label Silver-white polyester film 1 7= d/Product
& #/Name # Bi/Material E&i/PCS {iL E/Position
BERARE S— . 1 ] #l&/Product
Eneral lable sticker | ™ 1 # i 2R/Removable copperplate sticker W #iBAB % /In the manual bag

TAC-12CHSD/XA41I 5.
ol
7y
| Y L)
TOL  ZCE/M\ ENERG
SPLIT TYPE AIR CONDITIONER €HEeprus - eVepyela G @
TAC-12CHSD/XA411
Model [Indoor [  TAC-12CHSD/XA41I
Outdoor | _TAC-12CHSDIXAAT] Tc I TAC-12CHSD /X A4l
Cooling Heating
. 3400W 3420W
(Capacity (1000~3770)|(1000~3810 ( —_ (. — h
—_ P 3
SEA 27 SEER ®$ Scop ®%
Current (1.5~9.0) | (1.5~10.0)
Rated Current
(IEC/ENB0335) 9.0A 10.0A m m
1130W 922W
Power Input (290~1500)|(290~1720 ©o| o AT A"
Rated Power Input N (9]
(EC/EN60335) | '°00W | 1720W — | ~—
Indoor Air Volume | 550m’h | 550m’h
Discharge [ 3.7MPa
Max.Pressure Suction 1.2MPa
Indoor 50dB(A)
Sound Power  15,tdoor | 60dB(A) o
Outdoor 24kg [Q\
Rated Voltage 220-240V~ m m
Rated Frequency 50Hz
Refrigerant/Charge/ GWP R32/0.55kg/675
CO, equivalent 0.372 tonnes kw 3,4 kw X 24 X
Contains fluorinated greenhouse gases SEER 6,1 SCOP X 4,0 X
Outdoor Unit Water Proof Protection  IPX4
kWh/annum 195 kWh/annum X 840 X
. J/ . .
56 ( )
) 60 ] :
50dB
\. J ‘ ‘
e ™
Q|°
(o )= | @
\ J \\ J
ENERGIA - EHEPTUA - ENEPTEIA - ENERGIJA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI
626/2011
o
) 120 .
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